Додаток 3 до Оголошення

Проект договору про закупівлю
ДОГОВІР про закупівлю № ________
	м. Івано-Франківськ
	                         «___»  ___________  2022 року


КП «ІВАНО-ФРАНКІВСЬКВОДОЕКОТЕХПРОМ», в особі генерального директора Савенка Віталія Сергійовича, що діє на підставі Статуту (далі – Покупець), з однієї сторони, і _______________________, в особі ____________________________, що діє на підставі ___________ (далі - Продавець) з іншої сторони, які разом іменуються як Сторони, уклали цей договір про закупівлю (далі - Договір) про наступне:

1. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
1.1. На умовах даного Договору Продавець зобов'язується поставити Покупцю визначений цим Договором товар, а Покупець зобов'язується приймати названий товар та оплачувати його.
1.2. Найменування товару: Вироби з металу: круг сталевий та кутник (код ДК 021:2015 – 44330000-2- Будівельні прути, стрижні, дроти та профілі).

 1.3. Найменування, асортимент, кількість та ціна одиниці Товару, що поставляється згідно з цим Договором, будуть визначені у Специфікації № 1, що є невід’ємною частиною цього Договору.
1.5. Товар буде замовлятись по асортименту і кількості виключно по мірі необхідності протягом сроку дії Договору.
2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Якість товару, що є предметом поставки за цим Договором, повинна відповідати ДСТУ, ГОСТ, ТУ (сертифікату).

2.2. На вимогу Покупця Продавець в момент передачі товару зобов’язується надати Покупцю копію паспорту якості (або сертифікат якості, паспорт заводу виробника, висновок лабораторії, тощо), або копію сертифікату відповідності, або інші документи, які підтверджують якість товару.
2.3.Упаковка і маркування Товару має відповідати встановленим правилам і стандартам.
2.4. Учасник зобов’язується (згідно потреб Замовника) поставляти товар за розмірами, меншими ніж встановленими ГОСТами.
2.5. Продавець гарантує якість товару протягом терміну, встановленому виробником.

         2.6. Прийняття Покупцем неякісного товару не звільняє Продавця від зобов’язань поставити якісний товар, термін поставки при цьому визначається датою поставки якісного товару.
         2.7. Приймання  товару  за кількістю і якістю здійснюється відповідно до інструкцій ДА СРСР П-6 від 15.06.1965, П-7 від 25.04.1966 з урахуванням змін та доповнень до них.
          2.8. Продавець  зобов’язаний за власний рахунок замінити неякісний товар на товар належної якості протягом 3-х днів від дати виявлення невідповідностей, якщо не доведе, що недоліки (дефекти) товару виникли внаслідок порушення Покупцем правил зберігання та експлуатації товару. У разі заміни товару гарантійний строк обчислюється заново від дня його заміни.
 2.9. У разі виявлення Покупцем невідповідності якості або номенклатури товару згідно з відвантажувальними документами, документами про якість товару та вимогами технічного завдання, Продавець власним коштом в одноденний термін здійснює його заміну на якісний та відповідний (відповідно до технічного завдання і замовлення Покупця) і сплачує Покупцю штраф у розмірі 20% від вартості такого товару. Неякісний та невідповідний товар не враховується в рахунок поставки. 
3. СТРОК ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ
3.1. Товар, що є предметом поставки за цим Договором, поставляється протягом  сроку дії Договору.
3.2. Поставка товару Продавцем здійснюється протягом 2-х діб з моменту отримання Продавцем замовлення від Покупця.
3.3.  Поставка товару здійснюється  на підставі узгодженого з Продавцем замовлення Покупця, в якому вказується асортимент та кількість замовленого товару.
3.4. Замовлення Покупця на поставку товару може бути здійснена по телефону, факсу, електронній пошті, шляхом надсилання письмового листа чи іншим доступним Сторонам способом. Датою поставки товару вважається дата підписання Сторонами видаткової накладної.
          3.5. Маркування і пакування товару має відповідати існуючим стандартам та технічним умовам виробника даного виду товару.
3.6. Об’єм закупівлі може бути зменшено в залежності від потреб і реального фінансування видатків Покупця.
4. ЦІНА
4.1. Ціна товару, що поставляється за цим Договором встановлюються з урахуванням вартості всіх накладних витрат та визначається за результатами  проведення спрощеної  закупівлі.
4.2. Загальна ціна товару, що поставляється за цим Договором, становить _________________________ грн. з ПДВ.

4.3. Сума договору не може бути збільшена протягом терміну дії Договору. 
4.4. У випадку нагальної необхідності, як вийняток, номенклатура та кількість товару можуть бути змінені у межах коду ДК, зазначеного в Розділі 1 Договору. У цьому випадку Продавець надає комерційну пропозицію на товар (допускається у вигляді рахунку-фактури), замовлений Покупцем поза Специфікацією із зазначенням ціни даного товару. Уповноважений представник Покупця після вивчення і розгляду цієї комерційної пропозиції повинен погодити поставку товарів, зазначених у комерційній пропозиції, у спосіб, доступний Сторонам.
4.5. Сума договору може бути зменшена в залежності від реальних потреб та фінансування видатків Покупця.
5. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
5.1. Розрахунки проводяться шляхом оплати Покупцем після пред’явлення Продавцем рахунку на оплату товару (далі-рахунок) та після підписання Сторонами видаткових накладних на кожну партію товару.

5.2. До рахунка додається видаткова накладна та інші документи (на вимогу Покупця).
5.3. Оплата товару проводиться Покупцем з відтермінуванням платежу до 30 календарних днів з моменту поставки партії замовленого товару на склад Покупця.

5.4. Розрахунки за цим Договором здійснюються шляхом банківського переказу грошових коштів у національній валюті.
6. УМОВИ ПОСТАВКИ
6.1. Перехід права власності на товар, що є предметом поставки за цим Договором, відбувається в момент отримання товару в місці поставки, що оформляється видатковою накладною.
6.2. Поставка відбуватиметься виключно за замовленням Покупця в кількості і асортименті, необхідному на момент поставки.
6.3. Поставка партії товару здійснюється транспортом і коштом Продавця на склад Покупця.
6.4. Для уникнення поставки невідповідного, бракованного, пошкодженого товару чи товару неналежної якості, прийом-передача товару має відбуватись в присутності представника постачальника і замовника. При прийомі товару (при потребі) складається Акт невідповідностей. 

6.5. Продавець здійснює поставки товару згідно замовлень Покупця незалежно від суми боргу, яка може виникнути в разі несплати Покупцем коштів за попередню партію товару.
6.6. Зобов’язання Продавця щодо поставки замовленої партії товару вважаються виконаними у повному обсязі з моменту передання замовленої партії товару належної якості у власність Покупця у місці поставки на підставі видаткової накладної.
7. МІСЦЕ ПОСТАВКИ
7.1. Пунктом поставки товару за цим Договором є склад Покупця: м. Івано-Франківськ, вул. Ботанічна, 2.
8. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
8.1. У випадку порушення Договору, Сторона несе відповідальність, визначену цим Договором та (або) чинним законодавством України.

8.2. Порушенням Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.

8.3. Сторона не несе відповідальності за порушення Договору, якщо воно сталося не з її вини (умислу чи необережності).

8.4. Сторона вважається невинуватою і не несе відповідальності за порушення Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.

8.5. Продавець за цим Договором несе наступну відповідальність: за невиконання п. 3.2. Договору сплачує пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, за кожен день прострочення, яка визначається від суми недопоставленого товару.

8.6. Сплата Стороною та (або) відшкодування збитків, завданих порушенням Договору, не звільняє її від обов'язку виконати цей Договір в натурі, якщо інше прямо не передбачено чинним законодавством України.
9. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
9.1. Сторона звільняється від визначеної цим Договором та (або) чинним законодавством України відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, визначених у цьому Договорі, за умови, що їх настання було засвідчено у визначеному цим Договором порядку.

9.2. Під форс-мажорними обставинами у цьому Договорі розуміються випадок, непереборна сила, а також усі інші обставини, які визначені у п. 9.3 цього Договору як підстава для звільнення від відповідальності за порушення Договору.

9.3. Під непереборною силою у цьому Договорі розуміються будь-які надзвичайні події зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути), включаючи (але не обмежуючись) стихійні явища природного характеру (землетруси, повені, урагани, руйнування в результаті блискавки тощо), лиха біологічного, техногенного та антропогенного походження (вибухи, пожежі, вихід з ладу машин й обладнання, масові епідемії, епізоотії, епіфітотії тощо), обставини суспільного життя (війна, воєнні дії, блокади, громадські хвилювання, прояви тероризму, масові страйки та локаути, бойкоти тощо), а також видання заборонних або обмежуючих нормативних актів органів державної влади чи місцевого самоврядування, інші законні або незаконні заборонні чи обмежуючі заходи названих органів, які унеможливлюють виконання Сторонами цього Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.
9.4. Під випадком у цьому Договорі розуміються будь-які обставини, які не вважаються непереборною силою за цим Договором і які безпосередньо не обумовлені діями Сторін та не пов'язані із ними причинним зв'язком, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути).

9.5. Не вважаються випадком недодержання своїх обов'язків контрагентом тієї Сторони, що порушила цей Договір, відсутність на ринку товарів, потрібних для виконання цього Договору, відсутність у Сторони, що порушила Договір, необхідних коштів.
9.6. Форс-мажорними обставинами можуть рахуватися надзвичайні, невідворотні та об’єктивні обставини, а саме військова агресія Російської Федерації проти України, що стала підставою введення Воєнного стану, що підтверджені листом Торгово-промислової палати України від 28.02.2022 № 2024/02.0-7.1.

9.7.  У разі неможливості виконання або неможливості належного виконання Сторонами будь-якого із положень цього Договору, якщо це невиконання або неналежне виконання є наслідком обставин, визначених пунктом 9.6. цього Договору, Сторона, яка не в змозі виконувати будь-яке із положень цього Договору внаслідок обставин, визначених пунктом 9.6. цього Договору, письмово повідомляє другу Сторону про неможливість виконання або неможливість належного виконання будь-якого із положень цього Договору внаслідок обставин, визначених пунктом 9.6. цього Договору.
10. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
            10.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

10.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.
11. ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ЩОДО ЗАХИСТУ ПЕРСОНАЛЬНИХ ДАНИХ
            11.1. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала повідомлення про включення персональних даних, які визначені ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються.
11.2. Сторони зобов’язуються забезпечувати виконання вимог Закону України «Про захист персональних даних», включаючи забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та незаконного доступу до них, а також забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних даних згідно вимог Закона України «Про захист персональних даних».
12. ПОДАТКОВА ДОКУМЕНТАЦІЯ
12.1. Продавець зобов’язаний своєчасно надати Покупцю зареєстровану в Єдиному реєстрі податкових накладних податкову накладну, складену в електронній формі із дотриманням умов щодо реєстрації електронного підпису уповноваженої Продавцем особи у визначеному законодавством порядку.

            12.2. Якщо протягом терміну, визначеного Податковим кодексом України, Продавець не надасть Покупцю належним чином оформлену податкову накладну в електронній формі та/або не здійснить її реєстрацію у Єдиному реєстрі податкових накладних,  Покупець має право вчинити дії, передбачені абзацом 16 п. 201.10 ст. 201 ПК України і стягнути з Продавця  неустойку в розмірі 20 (двадцяти) відсотків від вартості товару, без урахування податку на додану вартість по такій податковій накладній, з подальшим розірванням Договору в односторонньому порядку.

             12.3. Покупець у своїй діяльності використовує програмне забезпечення M.E.Doc і електронну адресу: ifvodoeko@ukr.net для отримання податкових накладних
13. ДІЯ ДОГОВОРУ
13.1. Цей Договір набирає чинності з моменту підписання його Сторонами і діє до 23.08.2022 року (або до моменту укладання нового договору про закупівлю), але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за даним Договором, включаючи гарантійні зобов’язання Продавця.
13.2. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.

13.3. Зміни у цей Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору виключно у відповідності до норм Цивільного кодексу України та Господарського кодексу України. Така додаткова угода підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід’ємною частиною цього Договору. 

13.4. Зміни у цей Договір набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України.

13.5. Покупець має право достроково в односторонньому порядку розірвати цей Договір у разі невиконання або неналежного виконання зобов’язань Продавцем, повідомивши його про це за 10 днів до настання цієї події без необхідності укладання будь – яких двосторонніх  документів.
13.6. Цей Договір вважається розірваним з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді, цьому Договорі або у чинному законодавстві України. 

14. ОПЕРАТИВНО-ГОСПОДАРСЬКІ САНКЦІЇ
14.1. Сторони дійшли взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно-господарської санкції, зокрема відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання (пункт 4 частини першої статті 236 Господарського кодексу України).
14.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із стороною, яка порушує зобов’язання, може застосовуватися Покупцем до Продавця за невиконання Продавцем своїх зобов’язань перед Покупцем в частині, що стосується: 
· якості поставленого Товару;

· розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Покупцем у разі прострочення строку поставки Товару;

· розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Покупцем у разі прострочення строку усунення дефектів.

14.3. У разі порушення Продавцем умов щодо порядку та строків постачання Товару, якості поставленого Товару Покупець має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, так і протягом одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Продавця оперативно-господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє господарських зв’язків (далі – Санкція).
14.4. Строк дії Санкції визначає Покупець, але він не буде перевищувати трьох років з моменту початку її застосування. Покупець повідомляє Продавця про застосування до нього Санкції та строк її дії шляхом направлення повідомлення у спосіб (письмова заявка направляється Покупцем на електронну адресу Продавця ___________________________, з подальшим направленням цінним листом з описом вкладення та повідомленням на поштову адресу Продавця, передбачену в Договорі. Усі документи (листи, повідомлення, інша кореспонденція та ін.), що будуть відправлені Покупцем на адресу Продавця, вказану у Договорі, вважаються такими, що були відправлені належним чином належному отримувачу до тих пір, поки Продавець письмово не повідомить Покупця  про зміну свого місцезнаходження (із доказами про отримання Покупцем такого повідомлення). Уся кореспонденція, що направляється Покупцю, вважається отриманою Продавцем не пізніше 14-ти днів з моменту її відправки Покупцем на адресу Продавця, зазначену в Договорі.
15. ПРИКІНЦЕВІ  ПОЛОЖЕННЯ
   15.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регулюються цим Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства. До вищезазначених правовідносин можуть бути застосовані звичаї ділового обороту на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.

15.2. На момент укладення цього Договору Продавець та Покупець є платниками податку на прибуток підприємств на загальних умовах.

15.3. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним, листування, попередні договори, протоколи про наміри та будь-які інші усні або письмові домовленості Сторін з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу, але можуть враховуватися при тлумаченні умов цього Договору.

15.4. Сторони несуть повну відповідальність за правильність вказаних ними у цьому Договорі реквізитів та зобов‘язуються своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несуть ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.   

15.5. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього із іншою Стороною.

15.6. Додаткові угоди та додатки до цього Договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та скріплені їх печатками.

15.7. Всі виправлення за текстом цього Договору мають юридичну силу та можуть  враховуватися виключно за умови, якщо вони у кожному окремому випадку датовані, засвідчені підписами Сторін та скріплені їх печатками.

15.8. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою, у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по одному для кожної із Сторін.
15.9. При виконанні договірних умов Сторони підтримують між собою взаємозв’язок, використовуючи при цьому поштовий, телефонний, телеграфний, факсів, електронний та інші види доступного Сторонам зв’язку.

15.10. Документи, отримані сторонами у процесі використання перелічених вище засобів зв’язку, мають юридичну чинність для Сторін до моменту передачі Стороною-автором документу його оригіналу.
15.11. За класифікацією суб’єкта господарювання Продавець суб’єкт ______________підприємництва;  Покупець- суб’єкт середнього підприємництва
16. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН

               м. п.
	_______________________________________________________________________________________________________________________________
	


Додаток   1
до Договору №  _____
 від  _______________
СПЕЦИФІКАЦІЯ  № 1
1. На виконання своїх обов'язків згідно Договору № ________ від ________ Продавець здійснює поставку наступного товару:        

	№
з/п
	Опис предмета закупівлі
	Країна походження, виробник товару
	Од.
виміру
	Кіл-сть
	Ціна, грн. 

(без ПДВ)  
	Сума, грн. 

(без ПДВ)

	1. 
	Круг сталевий Ø22 мм
	
	
	
	
	

	2. 
	Кутник 63х63х5 мм
	
	
	
	
	

	
	
	Разом без ПДВ:
	

	
	
	ПДВ (20%)
	

	
	
	Разом з ПДВ:
	


*під час підписання договору про закупівлю назва номенклатурної позиції, яка постачатиметься Продавцем, може відрізнятись від зазначеної замовником в цій специфікації в залежності від назви, яка використовується виробником конкретного виду товаруі, але не по суті технічних характеристик кожної конкретної автошини.

2. Загальна сума поставки _____________________ (прописом) грн., в т.ч. ПДВ 20% - ________ грн.   
3. Дана Специфікація вступає в силу з моменту підписання Сторонами і являється невід'ємною частиною Договору.

Від імені Продавця:                                                      Від імені Покупця:
_______________                                                              __________________  

М.П.                                                                                      М.П.
